El6fizetési arak: Egész évre 8 irt,
félévre 4 frt, negyedévre 2 frt. —
Egyes szam ara 16 kr. — Eléfizet-
hetni a kiad6hivatalban Buda-
pesten, Kecskeméti-utcza 6. sz. —
Megjelen minden vasarnap.

XXV1I1. évfolyam.



UJ MELTOSAGOK.

Xll. Rath Karoly.

Méltésagnak voltaképen nem Gj 6, mivel f6-
polgarmesteri &lldsa utan is méltésagos volt
mar. hanem fejelésnek egészen UGjat mutat.

Mert fejelni meg kellett, mint a hogy a kdnyv-
keresked6k szoktdk az olyan konyviket meg-
fejelni. a melyb6l az elsé kiadds hosszt id6k
Ota hever méar a nyakukon; 0j fedelet csinal-
tatnak hat hozza, arra ranyomatjadk, hogy:
«masodik kiadas» eés a konyv egy ideig megint
forgalomba jon. Rath Karoly is id6k ota mél-
tésagos Ur. de igen megszoktdk mar, annyira,
hogy épen semmi kilonos feltlinést se birt mar
kelteni, ha itt-ott megjelent: «ez Rath f6pol-
garmester)), mondtdk kdzonynyel az emberek,
ezzel napirendre tértek felette.

Hat azért kellett a méltdésagat a férendi tag-
saggal megfejelni. Most aztan ahitattal muto-
gatja a belvarosi polgéar a bekeril6 jozsefvaro-
sinak: «Schaut's dén 6n. a mi fépolgarmeste-
rink. a ki férendihazi tagga lett és most mar
méltésagos Uur.»

A Kkineveztetéshez az «Ustokos» is szivesen
gratuldl, mivelhogy neki kedves embere az uj
méltésagos (r. Pompés, harcsa-bajuszos alakjat
egyenesen nekiink praedestinélta a sors. Hany-
szor segitett ki mar bennilinket, mikor nem tud-
tunk hirtelenében valami mulatsagos figurat raj-
zoltatni! Akkor mindig ott volt sziikségb6l a mi
j0 Rétbunk. csak a bajuszat kunkoritottuk hol
jobbra, hol balra, hol elére, hol hétra: mindig
szivesen mosolyogtak neki.

Reméljik, hogy ezutdn még tdbbszor lesz
alkalmunk 6t bajuszanal fogva el6vezetni, mikor
majd a férendihdzban segiti tolni a Tisza Kal-
man szekerét.

Tehat a viszontlatasig!

Eljen sokaig mindnyajunk oérémére és mu-
lattatasara.

Az oladhok.

A mi irredentista olahjainkat egymés utdn fogdossak
Gssze. Minthogy ezek a fejéket arra hasznaljak fel, hogy
a falnak menjenek vele, a logika azt hoznd magéval, hogy
labbal kellene Gket felakasztani.

1885. szeptember 27.

KERESIK PETOFIT. ..

Keresik Pet6fit. — JOl esik az &bréand,
Hogy 6t feltalalni valahol lehet.

Nem birjuk megszokni azt a gondolatot,
Hogy a mi balvanyunk végkép elveszett.
Ha szét hallunk réla, feljegyezzik hiven,
Sietiink elhinni legendat, regét,

Keressuk Pet6fit az él6k soraban,
Halottak sirjaban, — mindenfélekép.

Hanyszor lehlité mar szivink a csal6das :
Egy-egy jel, ha jott s tlnt szemeink el6tt!...
S megadtuk magunkat bds megnyugovéasban,
Elsirattuk végkép: soh'se latjuk 6t.

De csak Ujra s Gjra mas nyomot kerestink,
Apoltuk félve a haldoklé reményt:

Hogy vissza vivhatjuk 6t az elmulastol

S diadallal hozzuk vissza 6t kdzénk.

Hiaba, hiabal Reménységunk minden
Legkisebb sugara végkép megszakadrt;

S fogjak most az asot kétségbeesetten

S keresik Petdfit a sirhant alatt.

Balgatag reménynyel lesik a csontok kozt,
Hogy a Pet6fié melyik is lehet?

— Jaj, a legutolsé abrandnak is vége

Ha hidba nézték &t a sirhelyet.

— Pet6fi nem él. De 6t ne keressétek
Azért mégse ott a halottak kozott,

Nem is él, meg se halt—: csak a mi kortinkbdél
Jelenés-szerien tova koltozott.

— Hejh! ha mar kerestek, keresnétek masat,
Egy maésik Pet6fit, itt a lantolok
Seregében. — Ah! csak az a baj, hogy ez a

Keresés volna még nehezebb dolog. ]
>. G.

,CsOndes™.
Mindig azt hajtottak, hogy a Balkan-szigeten
minden csondes.
Kilénben ezt most is el lehet mondani.
A Balkan-szigeten minden csondes: mivel-
hogy igy szoktdk azt mondani a hazardjatékra.
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Szimathy Sebestyén Ruméliaban.

T. szerkeszl 5 ur.

Egy teljes fél-
szézad vélaszt el
benniinket a ber-
lini konferenczia-
tél, — ha még

negyvenot évig
véarunk —simeén
itt vagyok Kelet-

Ruméliaban! Ha-

nem mi ez! Egy

egész szdzad van

hatunk megett a

kremsieri talalko-

zas Ota, ha azt

ezel6tt szdz esz-

tend6vel hozzék

Ossze, s ime: teg-

nap én még Krero-

sierben ©Obloget-

tem szadmat a ta-

lalkozési ebéd

utdn és ma mar

Sophiaban képom

ki az 6blitd vizet, 3
varva, hogy mikor ad nekem lazt harczi levelek Irasa-
hoz az itteni események fejl6édése. Hogy nem sokaig kell
varni a laz adasara, azt egészen biztosra veszem, mivel-
hogy itt egészén boékezlien bannak a lazadassal.

Ha a beszéd nem Soéphia, — mint Arany Janos
mondja, — akkor Sophia se puszta beszéd am, — mon-
dom én, mert itt ugyan nem sokat beszélnek, hanem oda
Utnek, a hol a bo(l)gar szaporodik; és mondja tovabb
Arany: «S ha all a geografia;® — de hogy is all: hiszen
épen annak a megvaltoztatasan dolgoznak most olyan
nagyon, s igy néhai jo kolténk versét most Sandoros
sorokban dolgozzdk fel — bolgar és muszka kiadasban.
(T. i. szerzi Sandor, a bolgar fejetlenedelem s nyomja
Sandor, a czar.)

Hja! ilyen gyorsan forog az id6 kereke, de hat még
milyen gyorsan a diplomatak képdnyege'. Ma még Krém-
sier, holnap a pasa sir, ma 6rok béke, holnap bukfenczet
vet a toérok s minden bégé, ma nekem (Rumélia), holnap
neked (Bosznia-Herczegovina.)

A viszontlatasig — Szerajevoban!

Szintat/iy Sebestyén.

Ujhazi és Thonteller.

Hogy ki az az Ujhazi Ede, azt mindenki tudja, a kit csak
egyszer megnevettetett a nemzeti szinhazban.

Thonteller Gr pedig —? }

A szerb kirdlyi par ittléte alkalmaval Ujhazi a tolongé nép
kodzé keveredett.

Toltak balrél, toltdk jobbrdl, de kiléndsen hat mogil; nagyon
természetes, 6 meg az el6tte valét tolta, a kinek sehogysem
tetszett a dolog, mert meg-megmordult.

Ujhazi szabadkozott, hogy ¢ nem hibas, hanem a hata mogétt
tolakodok. ;

— Uram! — pattan fel az illet§ ari ember, midén Ujhazi
Gtjan ismét egy hevesebb 16kés jotéteményeiben részesilt. En
Thonteller Péter, arvaszéki ulndk vagyok. i

— Edes baratom, — szélal meg szép cséndes hangon Ujhéazi, —
lehet 6n miattam Thonteller, Porcellanteller, vagy akar pro-
peller. mind elhiszem, hanem hogy igazi krdkeUer, azt latom.
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— Itt a sz6rét, itt a sz6rét! djjong a goj 's kape-
czital, Ivodj vedjem meg a termését. Minek védjék
én sz616t, mikor itt van nekem a Duna?

— .1 hossza naprol is elmondhatjuk héd rovid,
todnillik akkor, mikor a nad bojtolés (danjat vacso-
ralonk.

— Loévasarba a godjjal se jo bocsatkozni, hdd ha
a goj cziganj.

— Toll-kereskedés és toll-kereskedés khiizt van
ed gewaltige kholombség: tonillik khélombség van
a khiizt, a melljik van a dob 6tczaban. és a khiizt,
a melljik van a Somatoknal. A dob-6tczai keres-
kedlU csak edszer ad el az uvé tholl és az végkép
oda van, a sornal-beli elad az uvé thilbszor, és
mégis mindig megmarad neki.

— Khlcsont a legszivesebben adj mindig ollejan-
nak, a ki van ed dohos antiszemit.

— Bérlének lenni van ed zsidé nemzeti misszion,
a mi kibizemosodik abbul, héd még a Jéhovatul
is bérel, mikor hossz6 napon a zsinagégaban az
illl6é hellijet moganak kibérel.

— Tisztelek és becsolok én ed birét is nadra,
azért hod nem lehetett megvesztegetni, todnillik a
Ponczius Pilatus richterlébent.
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Mihelyt egyet szol Apponyi, Tisza régton bele fi az 6 szép szavl trombitajaba.

FONY) A K 1%
— Ex Cathedra. —
— Napoleon az elfoglalt vidék

lakéinak rendjeleket, nemesi csa-
ladokat adomanyozott.

— A kirély feje folott egy go'y6
sult el.

— gy latom, hogj’ ez kompli-
kaltabb dolog, mint a milyennek
latszik.

— Egy csésze fagylalt az ellan-
kadt holgyei melegen érintette.

— Almos volt, mint a mak.

— Szép tehetséggel és vagyon-
nal volt megéldva.

— Oly er8sen zuhogott a zapor, hogy még a téban fiirdé
kacsék is megéaztak.

— Er8s csongetés hangzott, s a hdz ura minden szobabdl sietett ki.

A Kélnische Czéjtung.

Ennek a czajtungnak mi még mindig Pest voltunk, nem
Budapest, Ausztriaban voltunk, nem Magyarorszagban; leg-
utébb azonban lucidum intervalluma volt és azt irta: <Az
egy uralkodé alatt egyesitett Ausztria és Magyarorszag”, —
s6t elismeri, hogy Magyarorszag ma allami tekintetben meg-
haladja a mélyen szétzilalt Ausztriat.

Ez méar aztdn a némett6l nem kozonséges, hanem kolni
viz @ mi malmunkra.

Diplomatiai terv.

Két kérdés foglalkoztatja Eurdpat: a bolgar-
kérdés és a zsidOkérdés; ha szavamat fogadjak,
mindkettd megoldhato.

Telepitsék a zsidékat Kelet-Ruméliaba és szent
lesz a béke: mert mihelyt az lzrael fiai bevonul-
nak, Sandor rogton esze nélkil kivonul.
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Ki hogy csoOkoltatia meg a kezét!

A (‘nagyséaga” igy.

A malom alatt.

----- Ej, csak be szépen tud az a Jbékai Mor
beszélni a mellett a Tisza-politika mellett. (No de ra
is fér am.) Kire"? (Hat Tiszara is, meg Jokaira is; Ti-
szara. hogy valaki dicsérni is tudja, Jokaira meg, hogy
ha a mameluk-politikat dicséri, olyan szépen tudjon
szolni.;

-------- De hat micsoda szikség van arra, hogy a
hanyszor szorul a Tisza kapczaja, akkor mindig Jokai-
nak kell kirukkulni ? Nincs ott tébb okos ember. (HmM!
ha volna a mamelnk-partban tébb okos ember is -
akkor mindjart nem volna ott egy okos ember sem.)
Mar micsoda bolond beszéd ez? (Mivelhogy mindjart
nem volna mameluk-part.)

— — Hanem Sandor, a bolgar fejedelem ugyan-
csak jol csindlja a dolgat Kelet-Rumélidban. (Jol csi-
nalja biz' ott Sandor, de nem bolgar, hanem a muszka
fejedelem.)

— — A jogaszok megint gytléseznek. | gvan mi-
csoda sok mondanivaléjuk van azoknak, hogy sziinte-
len konferencziaznak? (Keresik az igazsagot.) Hm! Hi-
szen nem sokat kéne azt az igazsagot keresni,
mivelhogy megvan az, hanem mint Csorda Bédog uram
aperte megmondta: eldugtdk valahova. (No hat igaz,
hogy akkor is hidba keresik.)

A ténsasszony igy.

Fazék Janos pesti hazijar felesége igy.

Jokai

Tisztelt, valasztoim!

En ugyan magam se tudom, mért jottem le 6nok
kozé, igv hat ne csodalkozzanak, ha semmit se fogok
mondani. De beszélni fogok, mar csak azért is, hogy a
velem jott gyorsird6 tudomanya karba ne vesszen.

ime hat néhany talalés kérdés: mért nincs pénziink?
mért olcs6 a gabona? a kifli meg kicsiny?

Hat azért van ez mind igy, mert Bécsben a reiksz-
kriegszminiszter Ugy akarja. Mi nem akarjuk: de 6 akarja
s az okosabb enged.

Minden nemzetnek van egy irredentaja; e miatt veri
magat koltségbe. Ebbdl lathatd, hogy mi az irredenta?
A mi koltségbe kerll. Nekiink nincs irredentank; mert
Szalonikit csak nem mondhatjuk annak; annak az elfog-
laldsara elég egy katona-banda. Emlékezzenek vissza
Bosznia okkupalasara.

Onoknek, tisztelt valasztéim, bizonyosan szivikon fek-
szik a «Nemzet» sora. — latok egy szalat diszelegni a
kaszin6 asztalan: gyomrukat meg bizonyosan megfek-
szik a «Nemzet» sorai. Unnepiesen kijelentem, hogy a
((Nemzet6 nem chauvinista, hanem kalvinista: magam
is az vagyok, pedig a legtobben Iluteranusnak tudnak.
Annyira nem vagyok chauvinista. hogy azt kérdem:
mért nem tanitnak iskolainkban a gordg nyelv helyett
egyet a hazai nyelvek kozil? (Egy hang, a hallgatdsag-
bél: A hébert!) Ep mondani akartam.

Uraim! .Mivel 6nok kozt a mértékletes ellenzéknek
csak juhasza van, de nyaja nincsen, szolani fogok grof
Apponyi Albertrol.

Apponyi lement délre tenyész-bikdkat valogatni, én
ide jottem északra, hogy ©noket léva tegyem. Apponyi
alakit iparos, gentry, magnas, parasztpartot, de kor-
manypartot csak mi tudunk. O sokféle fabél farag, mi
fabol vaskarikat. Ki a kilénb legény ?

Végill kovér békét Igérve — s az Igéret szép sz0,
ajanlom magamat.

Kassan.
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AZ ARTATLAN.

— Hirek alakjaban részben kinyirva a «Nemzet»-bél, részben
elére megirva a «Nemzet» szamara. —

— Tisza KAalmAn miniszterelnok Ostendebe utazott.

— Tisza KAlmAan minisztereinsk nem megy el Kremsierbe,
a csaszarok talalkozéjara, mert Ggy tudja, hogy ott neki semmi dolga.

Tisza KAIMAN azért nem ment Kremsierbe, mert ott a

két csaszar semmiféle politikat nem fog csinalni, még beszélni se

fognak effélérél; a két kulugyminiszter is csak azért ment oda, hogy

legyen ki a felségek pakktaskajat utanuk vigye.

— Séandor bolgarfejedelem csupa unatkozasbél utazgatott a

csehorszagi hadgyakorlatokra és abba a furdébe, a hol Giers orosz

kualugyminiszterrel taladlkozott. Tisza Kalman nem is hederit az egész

dologra, mert jol tudja, Sandor fejedelem beszélni sem tud.

— Kremsierben egyattalaban semmirél sem beszeltek. Mind-

ossze annyibdl allt a diskurszus: J6 napot!

— Sandor bolgar fejedelem elfoglalta Kelet-Ruméliat. — Tisza

Kalman szornyen csodalkozik ezen. Kalnoky segit neki.

Sandor bolgar fejedelem fellépese Ggy a bécsi, mint a

berlini és szt.-pétervari udvaroknal roppant feltlinést kelt. Sehol sem

tudjak elképzelni, hogy hol vette az a Sandor a batorsagat? A szén-

zaczi6 annal nagyobb, mert Tisza K&aman nem is &lmodott ilyenrdl,

nem az, hogy mar elére tudott volna felSle valamit.

— Tisza KAlman az a taviratot kapta, hogy késziljon, mert
Boszniat annektéljadk. Tisza csak Osszecsapta a két kezét és felkial-

tott: Lehetetlen.

Az annexio bevégzett tény. Tisza Kalman mai napig se
tud réla semmit.

A hadsereg szdméra, Bosznia szamara Ujabb milliék kivantat-

nak. Ezeket megszavazni hazafili szent kotelesség.

A MAGYAR NYELV UJ SZOTARA.

Karczolat = parbaj.

Sovany — Létli felesége
Farkas = turniir.
Hitvany — lelkész.
Balvany = béllatogato.
Arverés = czipész mesterség.
Kontar = zsid6 ekklézsia.
Felulet = Kkarzat.
Hasonszenv =1 koélika.

Bodulés — muri.
Nyomorult — pisze.

Rémulet — turniir.
I1ékony = pénztarnok.
Domborm{ — vattabdj.

Oltar = fecskend®.
Hataros = fél tuczat csizmadia.
Orult = pihend bakter.
Billentyd = sandolin.
Veszt6hely = kozvagohid.
Szerzet = keresmény.

Nehézkoros = stlydobalé.
Ragaly — szurok.
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Kospallagi Bulcsu végzett foldestl slagerei.

— Ha a doboléds muzsika,
akkor a liczitaczié a legkeser-
vesebb hattyud-dal.

— Hej, ha a dzsentrinek
elejitél fogva annyi lett volna
az esze, mint a vagyona.

— Nem az a baj, ha a ga-
vallért egy 16 veti le, hanem
az, ha négy.

— Zsid6 foldesur elliczital-
tatasa olyan lehetetlen, hogy
annak a vagyonat én tudnam
megvasarolni.

— Hivatalt kapni, nem volna
olyan nagy mesterség, csak
azt tudnd az ember, hogy
mihez ért.

— Mondd meg nekem, hogy ki-micsodas a hitelezéd, s én
megmondom, hogy hény évig élsz még?

— Addig jar a dzsentri a zsidéhoz, mig — lehet.

Helyes logika.

— Mamaécskal Ugy-e, hogy midta a nevel6be jarok, azéta
egészen j6l viselem magamat?

= Igen, kedves leanyom.

— Hat akkor miért tartod még mindig elzarva a bef6tteket?



i vadasz-elmenyeibal.

a minapdban Csutora
kedves j6é czimborammal,

hogy engemet szeretne
i a vadasz-tudomanya-
vadaszhoz ill6 anzago-

lves Pista czimbora. hogy
én mostanaban ©6zonével 16vém a sok vadat ?
— Aztan ugyan hol? Hiszen olyan kevés mostanaban a vad.
— Hja. bizony minalunk meglehet6sen fogyatékosan vagyunk vele. —
feleli &. mert én mar mindent kil6ttem.
Csak félrehGiztam a bajuszom erre a nagy dicsekvésre: — mondok:
hadd folytassa, erre még nem szolok.

Hat aztan (gy tettem, hogy atjarok a te megyédbe, a te terile-
tedre. No van is szliretem. Minden vad tiz lépésre bevar, (gy megszokta
mar. hogy te nem tudsz artani nekik.

No, mondok magamban, ez mar elég: — azzal
vélaszolni:
Hal biz' az meglehet, édes Gabris czimbora, hogy én miattam sok
a vad. s te abbol szépecskén tarisznyara szedegetsz egynéhanyat. De a te
teriileteden is van am, legaldbb hogy egy nyudl van, azt biztosan tudom.

— Ugyan honnan? .

— Nalam volt a minap egy nagy kéréssel. Ugy tortént, hogy a mint
a hatarhoz érek, latom, hogy egy vén nydl megszontyolodva kozeledik fe-
Iém. Ugyan mit akar ez? mondom, hogy épen felém tart, a helyett, hogy
elszaladna. Hat latom, hogy egészen hozzam jon, ott térdre esik, a két
els6 labat osszeteszi, mintha imadkozni akarna, aztdn megszélal nvul-nyel
ven: Hatalmas Gacsér urunk ! Légy irantam irgalmas, kegyelmes. Itt lakom,
a szomszéd megyében, a Csutora Gabris Ur vadaszteriiletén. Arra kérlek:
fogd a te hires puskad és 16jj engemet agyon, mert nem birom tovabb
ezt a zaklatott életet. HUsz esztendeje mar, hogy itt lakom: azéta Csutora
Gabris lir mindennap ram talal és ram duplaz és soha még a fiilem he-
gyét se birja eltalaini. En mar a sok durrogastol nvavalyatdrds vagyok:
kérlek, vess véget szanalmas életemnek, mert attdl tartok, hogy ez 6rokds
piti-puff kdzt mathuzsalemi kort érek el.

——ene- Csutora Gabris azéta haldlos haragot tart velem.

Fazék Janos 8 naccsaga bifbgeseji az iparoskdrben.

megprobaltam neki

A KASZARNYABOL.

FOH. ZSERZSABEK. Inlanterist
Dobos' Mondd meg nekemte marrha,
hogy miért koteles a baka a tiszt-
uraknak szalutalassal megadni a
tiszteletet?

INF. DOBOS. Jelentém atossan:
hogy dunkliba ne tdgyek.

Joékai Mor Kassa uarosaban,

Poéta volt megint igazaban,

Tisza dolgat elpoétizalta,

Hogy csak gy allt téle hajunk szala.

Boldogok mi! — ezenképen széla
Nagy poétank ajkain a néta;
Mertse bluzank, se a borunk nem kell,

Csak orulhet hat a magyar ember.

Furcsa jo ez: ha a baza nem kell,
Csak orulhet a j6 magyar ember;
H buzajat megeszi kenyérben,
Shaezbantja, bortiszik ra! — Eljent

Kimarattam. Pedig véalasztottak annyi elnokot, al-

Pétor egy fotdlt. mer mingvan
megpukkadok az mérgel6dés mijan.
Megalakult a reform-part az bel-
varosban Vartam, hogy majd csak
kapok benne valami tisztességot. mert
hogyha csak tekintéll k6 hozza, hat
az van nalam dosztig: mer kinek van
kilénb hasa az belvérosban, mint né-
kem? No hat! — Meg osztén a mi
a legf6bb: reformatus is vagyok: hat
csak van jussom hozza, hogy az reform-partban va-
lami legyuk.

elnokot és jeddzot, hogy ha jol felgondolom: egyszer(i
part-tagnak csak egymagain marattam vona, ha a part-
ban megmarattam vona. De kiléptem: ahol engdm még
csak egy kis alelnokséggel se tudnak megtiszténi: ott
tisztdlom én az partot.

Megytk és alakitok magam egy partot az Zrinyi-
kavéhazban. Truczczéara az reform-partnak megtétetem
magamot elndknek és Partos Bélat jeddz6nek: ez 10sz

az igazi part, mert Partos. Ha csak Partoskodni Kk&:
majd fogunk mink.
Pétor, még két fotdlt. mer Gr az ar, ha nem el-

nok is a reform-partban.
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Tekintedezs Redactorom uram!

No. hogy Jokai Modricz te-

kintedezs képviselo-tarsam Kas-

san igen jol beszilt. annak leg-

fub bizonysaga az. hogy azirt

mig elensigei izs iitet megdicsir-

tek. Ott van Timko Jozsi, kassai

szils6é baloldali zujsagiro. Az

nemcsag, hogy Jokait meghal-

gatot, hanem elment a tiszte-

letvire rendezet banketre is, izs otanad Jokait szip

toasztban felkdszontdt. Hat ez mar vivmany. Kildéndsen

teczszete nagyon az a risze Jokai beszigyinek, a mely-

ben aszond, hogy magyar ifjusagot gordg nyelv helyette

kelene tanitanyi to6tul, oroszul izs olajul. (Hogy tot,

orosz izs olaj fiezkokat izs kelene tanitanyi magyarul,

aszt ugv izs hidba monta volna — gondolta magaban.)

Ezekirt dicsirte had meg iitet Timko. Eszt ki izs kio-

toltink annak inogva szerint «Nemzet«-ben izs «T,loyd»-

ban. Hanem «Ustokds»-ben izs batorkodok ere migizs

valamit megjegyezni, aval kezdve, hogy timko danacs
et (oasta ferentes.

Ma jutva nekem eszembe franya generalis Bem esete.
Tunyilik eczer Erdili hadjaratban egy magyar tuzir
czilba vette az orosz févezirt. Oda siet Bem, kilti az
agyu-kanoczot a tuzir kezibll izs aztat mond neki
Vigyaz tuzir. le ne lidd nekem azt a muszka vezirt.
meri ha ez meghal, akor maj kildenek nekiink ide
olyat, aki irti a hadi mesterséget izs csuffa tesz ben-
nunket#. Hat aszt kipzelek. hogy ez a franya Timko
izs igv szolt a kassai baloldaliakhoz: «Vigyazatok, ne
bantsatok Jokait, vivatozzunk neki, mer ha ki talalunk
itt raja, hogy bizony esag nagy boloncsagokat monta:
majd kid rank 'Tisza olyan embert gyivo valasztasokra,
hogy megin megbuktat beninkot.

Nincs van igazam?

Maratam hivezs hive
Zatraczeni Zatroczy Vitalyozs.
A népszinhad .n egy U(j tenorista mutatta be magéat a «Koldus
diak»-ban.

Nem Vas Janos 6. de Fa Janké.
*

A hangja nincs bizony vasbul,

Mivel énekel 6 hasbul.
*

Annal kulonb volt Németh, Jozsef, mint Ollendorf.
0 aztdn igazan olyan német, a kire a rosszakar6ja se mond-
hatja el, hogy «mégis hamis a német.®
K. K.

USTOKOS Il

Tutyimutyi logikaja.

— Furcsa! azt kérdi t6lem a Buksi Gyuri czimboram, hogy :
«hat te hidba hazasodtdl meg? még mindig dolgod van a
nadrag-gombok felvarrasaval %» - Mintha bizony az embernek,
mihelyt meghézasodik, mar soha le nem szakadna a nadraga
gombja.

A7BRT B

Clzéz-t, te nem sxezets: utét,
Olzéz-t -mindig téd gondofok.
<§zemmef, 5tévaf kisézgetfek,

cHidom minden fépted-nijomod.

oJndom, ftogij- te kineveti:, fia

"Ifj szeret6d keazéf véfed,
engemet fiogij zaszedtéf:

clndom mindig efmeséfed.

Etetnem egijet nem tudok, fia
STliudjart ptéske is csavarnak :
‘Jiogij a te cs-nf g nuijjaidézt
(Jriufjek-, oag-tj- €nsfakoddjak t

llikStyi Matyi.



10 USTOKOS

Zwiebeleszfy Aranka
egyleti ddma levele Knofelblih Rozin&hoz.

Schér Rozinchen!

Ha khilté volnék most todnek edj
gyonyord, bébanatosch poémot irni,
arra a nota: héd: mélik a njar.

Molikmolik: és mi azért mégse mar
sokdig a kidllitdsi khorzén mulatunk.

Khorzé! miilejen melancholisch ed

sz4' Esch mégis az enyém Moricz, a hanyszor igy fel-
s6hajtok. sindl edj elkdmpicserodott szaj és mand;
«\Vie haiszt? khorz6? mit érdekel engem a khorz6?
engem érdekel a khors, a mellik van a bhirzén.

Gatt! ha ez a Modricz edj Glthének vadj edj Vic-
tor Hugoénak tondlt volna szoletni, ez éhen halt volna
meg! lgazan, engémet csakh az vigasztal, hodj sziilé-
iéit szerencsére ez a Moricz edj ostoba bothanak.

A bothasaganak koszonhetem, hodj most, mikor
az az erdéli kdzmivel6dési edjesolet kér a zsidoktol is
odokozast. az én Moriczom aszt mand: nem adok.
Orolok neki, mert ha adna, akkor az én toalettem
sinlené meg és miben mennék a legkdzelebbi nii-edjlet
kozgydlésére ?

Khélomben az Idée arra, hodj ne adjon semmit,
az én zsenidl gandalatom: azt mandtam neki: «Mé-
ricz. akarsz te edj ollejan tekintéllejes Or lenni, mint
edj g6j pospok?» — «lgen,» mand U. — «Nii, hat
akkor ird r4 a couvertre, akit kildott az erdéli kozmu-
vel6dési edjlel. hod: retour. akkor leszel te épen a herr
kollég a rozsnydi pispoktol.

Vadjok én edj geisztreich asszon?

1'a ! A tied

Aranka,
Edle flin Ziewbeleszfy.

zo/dségpiaez.

— Sz6ril széra kinyirva a «Bars»-bol. —

— Ondrejkovits Janos, Szt.-Benedek varos érdemdus
plébanosa a kovetkez6 poharkdészontében fejezte ki kegyeletes
érzuletét a bérmalasi Ginnep utdn adott kedélyes lakoma alkal-
méaval : — «Minden korban {nnep volt a nap. melyen az apos-
tolok utédai a hivok sorai kozé léptek, hogy azokat.a szent
egély aldasaiban részesitsék. Mid6n az egyhazhatalom teljével
korul szivarvanvozott és a kozszeretet zomanczaval diszitett
egyhdznagv a Gejza fejedelem épitette, husszitak és vulkan dulta,
de a nemes esztergomi Fokaptalan pazar koltség aldozata goét-
idomszeriileg atalakitotta e szt.-benedeki domegyhazban felbibo-
rodni kegyeskedék: hddolatunk zaszléjat kigongyolni, szivink
talajan felallitott halaérzetiink diadalszobrat leleplezni ellenall-
hatlanul jogosittotunk e fénynapon! Eljott az epedve vart nagy
Pap. hogy a gyonge népcsemetéket Sz.-Lélek erejével hitviado-
rokkéa folkenvén, e kor mételyezte korszellemnek igaz hitmozza-
natot adjon! eljéve, hogy Isteni ige apostoli hirdetésével a
felvilagosodas csillarat a népek keblében meggyujtsa, — elj6ve,
hogy Hunniankat aldakndz6 péaholyok pokolgépeit a Szent-Lélek
varazstizével hamuva alakitvan, hazank ingé sarkkdvét apostoli
aldasa panczéljaval megszilarditsa! 1ly magasztos (innephdsnek
e korszakot képez6 napon, kegyeletiink szinaranyat annal nagyobb
joggal lelkesittetiink bemutatni, mivelhogy a tanodak, templomok
s mas jotékony intézetek folsegélyésére nyitva tartja bokez(isé-
gének csaknem philadelphiai mutarlatat! .Teles tetteinek lanczo-
latabdl tobb diszboglart kilehetne emelni, de a nagy Pap érdem-
meredekén gyonge szdénoklatunk goézsikléja szétrobbandsnak
indula mar! Dicszaradékul halakdszonet s torhetlen hiségink
tdvtilinkéjan hivattatunk folrebegni,miszerint: koronas kiralyunk
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aranykupjat, hazank védfokat, bibornok érsekiink tettekben tiin-
doklé helynokét, Tekintetes Barsmegye gjlirijének gyémant-
csatjat, lelkipasztorkod6 Clerus orszelLmét. Boldizar Jozsef
plspok urat O méltésagat a Szent-Lélek Ur Isten hétszer(i ajan-
dékait engedje mielébb sajat megyéjében kiosztani s addig is,
azontdl is egészsége zoldlombjai kozott sokaig éltesse! Eljen!»

SZERKESZTOI SUBROS

Vari Kolozs. Levél ment. Hanem hol az Uj

méltésag arczképe — K- cs Zs—nd. (Kssa) Meg-

prébaljuk — Uti Bunké. Jelesek! on felulmilja

onmagat. Jojjon a folytatds ment6i el6bb. — Cs—i

. K—n. (Bpst.) Xera tehetjik meg, hogy &nt. «igen-
igen fekotelezzilk  mivelhogy versét ki nem adhatjuk. Hanem ha
majd jobbat kild, akkor szivesen teljesitjik kérelmét s akkor
nem on lesz lekotelezve, hanem mi. — D—ki L—s. (Bpst)
Talan. Egvh (marjaban semmi kilatas rd. Tébb kéziratrél jovore.

Az ,Ustokost a kozonséghez.

ij programra a foldon, aj csillag az egén,
Ez az éLndromédban, az Temesniegye'hen.
Eltévedhetsz k6ztluk; jer. szivesen hivlak:
Legjobb kalauz a jo «ljstokods»-csillag.
Magyar Kakas.

Az custokosso-re az uj évnegyed alkalmabol el6fizetést nyi-
tunk ; el6fizetési ara :
oktoéber—deczemberre 2 frt.

Az el6fizetések egyszerlien igy czimzendbk: «Ustokos» —
Budapesté.

Iz ( Ustdkén kiaddhivatala.

Felelds szerkesztd és kiaddtulajdonos. Szab6 Endre.

(Széllasa: Jozsef-koruat 48. sz.)



> 1-s0 cs. és kir. kizar, szabad, ujonan javitott

| e,
| Ruganyos servkotok s

““ sérwedovel , ) _
o e o, e e v U] Szerkezet(l ruganyos: kocsik,

miivésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még a legudultebb sér-

veket is lehet6 legrovidebb id6 alatt egyenletes fekvésbe hozza s melyek jatéka és tartéssdga az eddig hasznalatba lévoket
ugy nappal a leer6feszitébb munkanal vagy a sokat jarkalasnal,

mint szintén éjjel alvaskozben is hasznaltathatik, a nélkiil, hogy a joval folilmalja, 6t évi jotallas mellett 250 frtért és feljebb

Bérvbajban szenved$ hivatasaban legkevésbbé is volna akadalyoz- kaphatok a foltalalo
tatva- Felette nagy haszon, hogy az még éjjel is a testen marad-

a hat, mivel hogy a szenved§ testrészre kivaltképen jotékony kelle-
metes nyomast gyakorol s a legtobb esetben még a sérv biztos
gyogyulasat is eszkozli. A legtobb orvosi tekintély altal elismerve, i

megvizsgalva s a legjobbnak talalva: professor Kovacs a sebészeti

kéroda alelnoke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészséglgyi tanacsos, kocsi gyartonal. 2344

dr. Glick Ignacz Kir. torvényszéki orvos altal. - .
AlGlirott egyszersmind "nagy raktart is tart angol és franczia Budapest, IserepeSI—llt /J1. szam.

aczél-séi vkotokbol, — fliggesztd készulékeket (suspensorium) gum- . L

imbol, szovotteket, mint szintén szarvasbérbGl. A szarvasbor és w A kocsik megprobalhatok.

gummi suspensoriumok czélja, hogy a tagulast megakadalyozzak.

Mohfecskend6k, légparnak, agybetétek, periodtaskak, praserva-
tivumok, guminiharisn; ak és mindennemd gummi-araczikkek. Sérv-
kot6knél kérem megjeldlni: jobb, bal vagy kettés-e, mint szintén
a test bdéségét is. Megrendeléseket utanvétel mellett elfogad

POLMER MOR

cs. és kir. szah, sérvktd-keszitd Budapesten, Dcék-Ferencz-utcza.

Arak : urak, holgyek és gyermekek szamara, egyoldald- I
nak dbja 6—10 irt, a kettésnek dbja 10—16 frt, gyer-
mekeknek felével olcsobb.

Ugyanitt kaphat6 a legjobb amerikai sérvkenécs. Egy
ctégely ara 3 frt 60 kr.

’

Biztos segély ! A cs. kir.
szab, carbon nemi szervi zu-
hanvnval barki is minden
utébajoktél menten meg-
gyogyithatja biztosan s allandéan
gyakran mar 2 nap alatt még
ott is. ahol mar semmi sem hasz-
nalt. még az évek ota tartd te-
hetetlenséget is kellemes, kils6-
leges észrevétlen gyogymaoddal.
A legel6bbkel6 professorok és
orvosi szaklapok, a legmelegebb
orvosi ajanlatok s a Igybkeresen”
kigyégyitottak ezerekre mend
kdszonetiratai, minden érdek nél-
kul ajanljak a szenved6knek a
carbonzuhany azonnali megren-
delését. mely allandé sikert biz-
tosit. Teljesen felszerelve s 10
tanarnak, mindk : Dr. Nothnagei
tanar, Dr. Vogl tanar, Dr. Wert-
heim tanar stb. hasznalati uta-
sitassal 5 frt 80 Kr. Titok-
tartds melletti megkuldés, és a
csomagolas a tartalmat és ere-
detét nem aruljak el. A cs.
szab, carbon-zuhanv féraktara,
Buxbaum J. R. urndi. Bécs, II.,
Ferdinandstrasse 25. 2416



Mint valamely kegyencz, a ki mindenitt hédit, majd min-
den csaladnal, szegénynél s gazdagnal egyarant otthonos a Brandt
R. gyo6gyszerész svajczi labdacsa, mely kiiléndsen kellemes, biztos
s artalmatlan hatésa altal maj- és epebajokban, aranyeres bén-
talmakban stb. minden egyéb hazi szert a hasznalatbél kiszori-
tott. Minden valédi dobozon (a gydgyszertarakban 70 kr. kaphat6)
1 zégjegyiil: egy fehér kereszt véros mezében s Brandt R. név-
alairasa lathato.

Az Orszag-Vilag

eléfizetési ara:
Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2.50 frt, 1 héra 90 kr.

Az Egyetértés -sel egyutt:
Egész évre 28 frt, félévre 14 frt, negyedévre 7 frt, 1 héra 2.50 frt.

Kiadohivatal:
PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytarsasag
Budapest, kecskeméti-utcza 6. sz.

A LEGJOBB

BORSZIVATTYUK

Borszivattynkat. sor-, spiritusz-

és kéoliu-szivattyukat, kender-
és gninnii-szivattyl és fecskendd-toml6ket, hollandi
csavarkoteleket, hordé-csapokat, lopokaf stb. szal-
lit a legolcsobban és Kitind mindségben

gép-gyari raktara
Becs. Ill., Reisnerstrasse 31. és 36.



